
LID SNAKE ANVIS - MULTICAM BLACK

Lid Snake ANVIS The Spiritus Systems Lid Snake was designed for anybody
using night vision devices that require a battery pack and safe, quick, donning
and doffing. The wires connecting your battery pack are delicate and can easily
become damaged or disconnected from your helmet. The are two traditional
approaches to mitigate this problem. 1) Run tape along the entire length of your
cable to secure it to your helmet. The problem with this is that you cannot easily
remove your batter pack from your helmet for airborne operations or
maintenance. 2) Run the cable underneath your helmet between your pads. This
option allows your battery pack to be removed quickly but creates a dangerous
scenario where the cable cannot disconnect in the event that your battery pack or
nods become tangled with another object. The Lid Snake eliminates these
problems while also providing abrasion protection for your battery pack cable.
This two-piece, flexible set accommodates unique helmet configurations, and are
sized to be used as a single piece for flight helmets. For use with ANVIS battery
packs or other battery packs with straight connectors. 90 Degree connectors will
not fit! Note: This product may be shown with optional accessories. Made in the
USA

Attributes

Name: LID SNAKE ANVIS - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101685
Mfr. No.: AC-LS-AN-MB
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM BLACK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM
BLACK. Dieses Produkt wurde speziell für Benutzer von Nachtsichtgeräten entwickelt und bietet eine sichere und
effiziente Möglichkeit, den Akku mit Ihrem Helm zu verbinden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Drähte, die Ihren Akku mit dem Helm verbinden, nicht geknickt oder gequetscht
werden.
Vermeiden Sie es, das Kabel unter Druck zu setzen, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwenden Sie nur kompatible Akkupacks mit geraden Steckverbindern. 90GradSteckverbinder sind nicht
geeignet.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Kabels und des Steckverbinders auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Entfernen Sie den Akku nicht, während Sie sich in einer gefährlichen Umgebung befinden, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des LID SNAKE:

Nehmen Sie das LID SNAKE und positionieren Sie es gemäß der Helmkonfiguration.
Führen Sie das Kabel durch die vorgesehenen Öffnungen oder entlang der Kanten des Helms, um eine
sichere Verbindung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht an scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Helms reibt.

Verwendung des Produkts:

Verbinden Sie den Akku mit dem LID SNAKE und stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest sitzt.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob alle Verbindungen sicher sind und das Kabel nicht beschädigt ist.
Nutzen Sie das Produkt nur in Umgebungen, die für die Verwendung von Nachtsichtgeräten geeignet
sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und Akkus ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorgaben für Produktsicherheit stehen.
Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Lid Snake ANVIS
Multicam Black

Introduction
Thank you for choosing the Lid Snake ANVIS by Spiritus Systems. This product is designed to enhance the safety
and usability of night vision devices that require a battery pack. It addresses common issues associated with battery
pack cables, ensuring safe and efficient donning and doffing. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure your safe use of the Lid Snake ANVIS.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Lid Snake ANVIS by following all instructions and guidelines outlined
in this manual.
Potential Hazards: Be aware of potential hazards such as cable damage, disconnection, and entanglement
that may arise during use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Check the EU’s Safety
Gate platform for updates.
Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety
requirements.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken if the product is used by vulnerable groups,
including children.
Reporting Unsafe Products: Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Cable Management:

Avoid running cables in a way that could lead to entanglement with other objects.
Ensure cables are properly secured to prevent damage.

Battery Pack Handling:

Always handle the battery pack with care to avoid disconnection or damage.
Do not force connections; ensure compatibility with the Lid Snake ANVIS.

Installation:

Follow the installation instructions carefully to ensure proper setup and safety.
Check for any signs of wear or damage before each use.

Usage During Airborne Operations:

Ensure that the battery pack can be quickly removed if necessary.
Avoid using the product in a way that could hinder rapid removal in emergencies.

Instructions for Installation and Usage
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Installation

Carefully unpack the Lid Snake ANVIS and inspect for any visible damage.
Identify the appropriate connectors for your battery pack.
Attach the Lid Snake to your helmet, ensuring it securely holds the battery pack cable.
Adjust the twopiece design to fit your helmet configuration as needed.

Usage

Ensure that the battery pack is correctly connected to the Lid Snake and helmet.
Regularly check the cable for any signs of wear or damage during use.
In case of entanglement, disconnect the battery pack immediately to prevent injury.

PostUse Check

After each use, inspect the Lid Snake for any signs of damage or wear.
Store the product in a safe location, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

Disposal of the Product:

Dispose of the Lid Snake ANVIS in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Battery Disposal:

Follow local regulations for the disposal of batteries.
Never throw batteries in fire or expose them to extreme heat.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the Lid Snake ANVIS, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. Ensure to have your product details ready for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and maintenance of the Lid Snake ANVIS will
ensure a safer experience while utilizing night vision devices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Lid Snake
ANVIS de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
acceso seguro y rápido a la batería de dispositivos de visión nocturna. Este manual contiene información importante
sobre el uso seguro y adecuado del Lid Snake, así como recomendaciones para su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir las instrucciones de uso para evitar lesiones o daños. El Lid
Snake está diseñado para proteger los cables de la batería y facilitar el acceso a ellos.
Identificación de Peligros Potenciales: Los cables de la batería son delicados y pueden dañarse o
desconectarse fácilmente. Asegúrate de que estén bien asegurados y no enredados con otros objetos.
Protección para Grupos Vulnerables: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Mantén
el Lid Snake fuera del alcance de los menores.
Recalls Mejorados: En caso de que se identifique un problema de seguridad con el producto, se
proporcionarán avisos de recall estandarizados y remedios gratuitos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verifica el Producto: Antes de usar el Lid Snake, asegúrate de que no haya daños visibles en el cable o en
los conectores.
Evita el Enredo: Asegúrate de que los cables no estén enredados con otros objetos para prevenir
desconexiones accidentales.
Uso Adecuado: Utiliza el Lid Snake solo con baterías ANVIS o con otras baterías que tengan conectores
rectos. Los conectores de 90 grados no son compatibles.
Inspección Regular: Revisa el estado del Lid Snake y los cables de la batería regularmente para asegurarte
de que estén en buenas condiciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el casco esté limpio y seco antes de la instalación.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación del Lid Snake.

Instalación:

Coloca el Lid Snake en la parte del casco donde deseas asegurar los cables de la batería.
Asegura el Lid Snake utilizando los métodos recomendados en el manual de instalación del casco.
Verifica que el cable de la batería esté correctamente colocado y asegurado en el Lid Snake.

Uso:

Conecta la batería a tu dispositivo de visión nocturna utilizando el Lid Snake para un acceso rápido.
Asegúrate de que el cable esté libre de obstrucciones y no esté en riesgo de enredarse.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el Lid Snake, sigue las regulaciones locales para la
eliminación de productos electrónicos.
Reciclaje: Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado para reducir el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto, incluyendo el número de serie y la fecha
de compra.

Conclusión
El Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems está diseñado para mejorar tu experiencia con dispositivos de visión
nocturna al proporcionar un acceso seguro a la batería. Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones
de uso, puedes asegurarte de que tu producto funcione de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad y recalls a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité du Produit : Lid Snake ANVIS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer la sécurité et la
fonctionnalité de votre équipement de vision nocturne. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des packs de batteries ANVIS ou d'autres packs de
batteries compatibles avec des connecteurs droits. Les connecteurs à 90 degrés ne conviendront pas.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables sans supervision.
En cas de défaillance du produit, arrêtez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de tirer ou de tordre excessivement les câbles pour prévenir les dommages.
Ne placez pas d'objets lourds sur le produit, car cela pourrait endommager les câbles ou les connecteurs.
Lorsque vous retirez le pack de batteries, faitesle avec précaution pour éviter d'endommager les câbles.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Lid Snake ANVIS:

Déballez le produit et vérifiez qu'il est complet.
Identifiez les points d'attache sur votre casque et le chemin le plus sûr pour le câble.
Fixez le Lid Snake ANVIS en suivant les instructions spécifiques de votre casque pour garantir un
ajustement sécurisé.

Utilisation du Produit:

Connectez le pack de batteries au Lid Snake ANVIS en vous assurant que la connexion est sécurisée.
Lorsque vous avez besoin de retirer le pack de batteries, faitesle doucement en évitant de tirer sur le
câble.
Si vous devez ajuster le produit, assurezvous que le câble ne soit pas coincé ou enroulé autour
d'autres objets.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de main
lors de la prise de contact.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser le Lid Snake ANVIS de manière sécurisée et efficace,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lid Snake
ANVIS di Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lid Snake ANVIS di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per l'uso con dispositivi
di visione notturna e offre una soluzione pratica per la gestione dei cavi del pacco batterie. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se i cavi sono esposti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non fissare il cavo del pacco batterie in modo che possa essere danneggiato durante l'uso.
Evita di far passare il cavo sotto il casco in modo da prevenire impigliamenti.
Assicurati che il cavo sia sempre libero da ostacoli per evitare strappi o rotture.
Utilizza solo pacchi batterie ANVIS o altri pacchi batterie con connettori dritti. I connettori a 90 gradi non sono
compatibili con questo prodotto.
Non utilizzare accessori non autorizzati o non compatibili con il Lid Snake ANVIS.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Casco:

Assicurati che il casco sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
Verifica che il casco sia compatibile con il Lid Snake ANVIS.

Installazione del Lid Snake:

Posiziona il Lid Snake sul casco in modo che i cavi siano ben protetti.
Assicurati che il cavo del pacco batterie sia fissato in modo sicuro, evitando che si muova o si
danneggi.

Utilizzo del Prodotto:

Collega il pacco batterie al connettore del Lid Snake.
Assicurati che il collegamento sia sicuro e che non ci siano cavi esposti.
Utilizza il prodotto secondo le istruzioni del produttore per ottenere le migliori prestazioni.

Rimozione del Prodotto:

Per rimuovere il pacco batterie, scollega il cavo con attenzione.
Non forzare il cavo o il connettore per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; portalo presso un centro di raccolta autorizzato.
Rimuovi le batterie e smaltiscile secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Lid Snake ANVIS di Spiritus
Systems. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LID SNAKE ANVIS od Spiritus Systems. Produkt ten został zaprojektowany, aby ułatwić
użytkownikom korzystanie z urządzeń noktowizyjnych wymagających zasilania. W celu zapewnienia bezpieczeństwa
oraz optymalnego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku z akumulatorami ANVIS i innymi akumulatorami z prostymi złączami.
Złącza 90 stopni nie będą pasować do tego produktu.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń mechanicznych.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia kabli lub złączy.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj ciągnięcia lub szarpania kabli, aby zminimalizować ryzyko ich uszkodzenia.
Podczas zakupu akumulatorów upewnij się, że są one zgodne z wymaganiami produktu.
Zawsze odłączaj akumulator przed konserwacją lub gdy produkt nie jest używany.
Nie pozwól, aby kable splątały się z innymi przedmiotami, co może prowadzić do uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy zestawu.
Sprawdź, czy akumulator jest naładowany i zgodny z wymaganiami produktu.

Montaż:

Umieść LID SNAKE na hełmie, dostosowując go do swojego unikalnego kształtu.
Upewnij się, że kable są odpowiednio prowadzone, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Zabezpiecz kable, aby nie przeszkadzały w użytkowaniu hełmu.

Użytkowanie:

Podłącz akumulator do LID SNAKE, upewniając się, że połączenie jest stabilne.
Sprawdź, czy wszystkie złącza są dobrze osadzone i nie ma luzów.
W przypadku jakichkolwiek problemów z połączeniem, natychmiast odłącz akumulator i sprawdź stan
kabli oraz złączy.

Usuwanie:

Aby usunąć akumulator, delikatnie odłącz go od LID SNAKE.
Unikaj szarpania kabli, aby nie uszkodzić złączy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu elektronicznego.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na stronie internetowej producenta.

Uwaga końcowa
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas
korzystania z LID SNAKE ANVIS. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
MULTICAM BLACK Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM BLACK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
ohje auttaa sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä ja varmistamaan, että saat siitä parhaan mahdollisen
hyödyn. Tuote on suunniteltu erityisesti yöllisten näkölaiteiden käyttäjille, jotka tarvitsevat turvallista ja nopeaa
akkujen pukemista ja riisumista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen tai onnettomuuden.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuustiedotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että akkujen liitäntäkaapelit on asennettu oikein ja että ne eivät ole vaurioituneet.
Vältä kaapeleiden kiinnittämistä teipillä, sillä se voi vaikeuttaa akkujen irrottamista.
Älä vie kaapeleita kypärän alle patjojen väliin, mikä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain ANVISakkupakettien tai muiden suoran liittimen omaavien akkujen kanssa. Vältä 90
asteen liittimiä, sillä ne eivät ole yhteensopivia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asennus:

Kiinnitä LID SNAKE kypärän sisäpuolelle siten, että se ei estä näkyvyyttä tai liikkumista.
Varmista, että kaapelit ovat oikein asennettu ja että ne ovat suojassa vaurioilta.

Käyttö:
Liitä akku LID SNAKE järjestelmään.
Testaa järjestelmän toimivuus ennen käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii odotetusti.
Irrota akku turvallisesti tarvittaessa, varmistaen, että kaapelit eivät jää kiinni.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet sähkö ja elektroniikkajätteelle.
Varmista, että kaikki akkujen osat hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM BLACK

Introduktion
Tack för att du har valt LID SNAKE ANVIS från Spiritus Systems. Denna produkt är utformad för att ge ett säkert och
effektivt sätt att hantera ditt batteripack när du använder nattsynsapparater. För att säkerställa en säker användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kablarna är intakta och inte skadade innan användning.
Se till att batteripaketet är korrekt anslutet för att förhindra kortslutningar.
Undvik att dra eller knäcka kablarna under installation och användning.
Använd inte produkten om du misstänker att den är defekt eller skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Lid Snake:

Fäst Lid Snake på hjälmen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att kablarna är korrekt placerade och inte kan fastna i andra föremål.
Bekräfta att batteripaketet är säkert anslutet innan du använder nattsynsapparaten.

Användning:

Använd Lid Snake för att säkert hantera ditt batteripack.
Undvik att ta bort batteripaketet under operationer om det inte är absolut nödvändigt.
Vid behov av att ta bort batteripaketet, gör det försiktigt för att undvika att skada kablarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer till hands för snabbare assistans.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och effektiv användning av LID
SNAKE ANVIS.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro LID
SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
MULTICAM BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt LID SNAKE ANVIS od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro použití nočního vidění. Před použitím tohoto produktu si
prosím důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda nejsou přítomny viditelné poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při používání nočního vidění se ujistěte, že jsou všechny kabely správně připojeny a zabezpečeny.
Vyhněte se nadměrnému napětí na kabelech, aby nedošlo k jejich poškození.
Neodstraňujte bateriový pack bez předchozího uvolnění kabelů.
Zajistěte, aby se kabely nenacházely v blízkosti pohyblivých částí helmy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné komponenty a příslušenství.
Ujistěte se, že je helma čistá a suchá.

Instalace

Připevněte LID SNAKE k helmě podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že kabely jsou správně umístěny a zabezpečeny, aby se minimalizovalo riziko poškození.
Připojte bateriový pack do příslušného konektoru.

Použití

Před použitím ověřte, že je zařízení správně připojeno a funkční.
Sledujte stav kabelů a zařízení během používání a v případě jakýchkoli problémů okamžitě přestaňte
používat.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt a jeho komponenty by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se rozebírat nebo opravovat poškozené komponenty sami.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby se informujte o aktuálních bezpečnostních pokynech a případných výzvách k vrácení
produktu.

Závěr



Dodržování těchto pokynů a bezpečnostních opatření je klíčové pro zajištění bezpečného a efektivního používání
produktu LID SNAKE ANVIS. Děkujeme, že jste si vybrali produkt od Spiritus Systems, a přejeme vám bezpečné a
úspěšné používání.


